MODE D'EMPLOI

sonsor Détecteur de gaz

Références :

911131324 (noir)
9M31443 (gris)
911131323 (blanc)

GENERALITES

INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

Le Détecteur de gaz Sonsor Il s'agit d'un ac-
cessoire destiné au systéme d'alarme sonsor. ||
ne fonctionne qu'en association avec une unité
centrale sonsor et étend les fonctionnalités du
systéme d'alarme comme suit :

» Détection de gaz (propane, butane, CO)
e Alarme sonore (en cas de cambriolage)
o controéleur de batterie (Indicateur de niveau

de charge 12/24 V)

La connexion au systéme d'alarme sonsor s'ef-
fectue via la application Sonsor. Cette rubrique
permet de configurer individuellement le détec-
teur de gaz Sonsor et de consulter et suivre les
données relatives a l'état de la batterie.

DOMAINES D'APPLICATION

+ Camping-cars * Maisons de vacances
« Caravanes e Jardins
+  Camionnettes e Garages
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CONSIGNES DE SECURITE

Le détecteur de gaz Sonsor détecte le pro-
pane, le butane et le monoxyde de carbone
(CO). Il ne peut pas détecter tous les types
de gaz, de vapeurs ou de fumées.

Le détecteur de gaz Sonsor remplace pas
I'entretien régulier des appareils a gaz, les
contréles d'étanchéité, les mesures de pro-
tection obligatoires contre le monoxyde de
carbone ou les détecteurs de fumée et d'in-
cendie.

Le détecteur de gaz Sonsor est congu
pour émettre une alarme sonore puissante.
Celle-ci peut provoquer chez les person-
nes sensibles des moments de frayeur, du
stress ou une bréve élévation de la tension
artérielle.

Ne tiens pas la siréne trop prées de ton oreil-
le et évite toute exposition prolongée a la
siréne en marche a courte distance (< 3 m)
afin de prévenir tout risque de Iésions au-
ditives.

Veillez a ce que la siréne ne puisse pas étre
activée pendant la conduite, afin d'éviter
toute distraction au volant.

Lorsque la siréne est raccordée a l'alimen-
tation électrique d'un véhicule via les con-
necteurs situés a l'arriére, assurez-vous que
celle-ci est hors tension au moment du
raccordement.

Lis ca Comportement en cas de détection
Lisez attentivement la page 3 de ce docu-
ment et agissez en conséquence afin dévi-
ter tout accident pouvant mettre la vie en
danger.

*Tu trouveras d'autres consignes du fabri-
cant et d'utilisation a la page 4 du présent
document.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions

Lieu d'intervention

Commandes

Eléments d'affichage

Température de fonctionnement
Humidité relative de l'air
Alimentation électrique

Consommation électrique moyenne

CONSIGNES D'INSTALLATION

1. Brancher l'appareil a l'aide d'un cable USB et
d'un adaptateur secteur USB. Autre possi-
bilité : brancher la batterie via les bornes
situées a l'arriére.

2.Ouvre l'application sonsor et clique sur
Localisation > Paramétres de l'appareil >
Accessoires

3.Sélectionnez l'accessoire correspondant
parmi les suivants : Accessoires > Ajouter
des accessoires

4.Clique sur l'accessoire que tu souhaites
ajouter et lance la recherche.

5.Clique sur l'appareil détecté que tu souhaites
ajouter. Tu n'as pas besoin d'attendre que la
recherche soit terminée.

CONSIGNES DE MONTAGE

Pour l'installation du détecteur de gaz sonsor,
trois options de fixation sont disponibles :

1. Accrochage dans un raccord vissé

2. Fixation au support mural

3. Positionnement libre grace au socle

Les gaz de pétrole étant plus lourds que l'air, le
détecteur de gaz Sonsor doit étre installé prés
du sol. Ne placez pas l'appareil derriére des
rideaux, des meubles ou dans des placards. Elo-
ignez-le également des fenétres, des portes et
des sources de chaleur afin d'éviter les fausses
alertes.

Pour la fonction de surveillance de batterie,
raccordez l'appareil a la batterie via les connec-

teurs 12/24 V situés a l'arriére. La polarité (+/-) n'a

aucune importance.
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79,9 x 79,9 x 23,6 mm

A conserver uniquement 3 l'intérieur,  l'abri de la
lumiére directe du soleil

1 bouton-poussoir

4 LED rouges
1 haut-parleur piézoélectrique de 100 dB (a1 m)

-10°C/+50°C
70 % max., toute condensation doit étre exclue
45 VCC ~ 26 VCC, 0,25 A (I max), 1,25 W (P max)

Capteurs activés : 825 mW ; capteurs désactivés
175 mW

Remarque:

Pour la mise en service, l'appareil doit étre bran-
ché a une source d'alimentation. Il démarre alors
automatiquement.

Tu dois te trouver a portée du Sonsor et de ses
accessoires pour pouvoir les ajouter.

Les fonctionnalités de l'accessoire ne peuvent
étre utilisées dans l'application sonsor qu'une fois
celui-ci ajouté avec succes.

Une fois l'appareil mis en marche, les capteurs de
gaz sont d'abord étalonnés. Cette opération peut
prendre jusqu'a 10 minutes durera. Pendant ce
temps, l'appareil ne sera pas opérationnel.

T

Lors de l'installation du détecteur de gaz sonsor,
veillez a ce que le cable ne soit ni plié, ni écrasé,
ni endommagé.
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CONSIGNES D'UTILISATION

Le détecteur de gaz Sonsor peut remplir trois
fonctions au sein de ton systéme d'alarme.

Tu peux les configurer individuellement dans
l'application Sonsor. Tu trouveras les paramétres
correspondants sous :

«Détection de gaz > Paramétres (les trois
points en haut a droite) > Configurer«

1. Détecteur de gaz

Options de réglage :

+  Sélection des gaz a détecter

- Type dalerte en cas de détection

«  Volume de l'alerte en cas de détection

2. Alarme anti-effraction

Options de réglage :

« Intégration de la siréne au systéme d'alarme
anti-effraction

+  Volume de l'alarme anti-effraction

+  Signal optique (LED) en cas d'effraction

3. Contrdleur de batterie

Options de réglage :

. Utilisation de la fonction de surveillance de
la batterie

. Choix de la batterie utilisée

COMPORTEMENT EN CAS DE DETEC-

GPL (propane ou butane)

DANGER : Risque d'explosion

1. Ne pas utiliser de flammes nues
2. Interdiction de fumer

3. Ne pas actionner d'interrupteurs électri-
ques

4. Ne débranchez ni ne branchez aucune
prise

Ouvrir les fenétres et les portes
Couper l'alimentation en gaz (si possible)

Quitter la zone dangereuse

©® N o o

Appeler les services d'urgence
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Batteriewachter 4

Ladt Batteriespannung
28V

bet

Gaserkennung

Die Gastiberwachung ist aktiviert.
Sensoren
@ co-cas ® @ recese O

Zubehdrstatus

8 Heckklappe @ geschlossen 40

Monoxyde de carbone (CO)
DANGER : intoxication au monoxyde de carbone

1. Ouvrez immédiatement les fenétres et les
portes

2. Eteindre I'appareil de combustion (si possi-
ble)

Faire sortir tout le monde a l'air libre

4. En cas de symptdmes (maux de téte, nau-
sées, vertiges), appeler les secours

5. Faire vérifier la cause par du personnel qua-
lifié
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SIGNIFICATION DES SIGNAUX LED

Les LED s'allument L'appareil démarre

signal sonore

Les LED s'allument Réinitialisation d'usine

2 signaux sonores (Démarrer)

3 bips sonores Réinitialisation d'usine
(confirmée)

Les LED clignotent Détection de gaz

Les LED clignotent Alarme de gaz

rapidement

signal sonore (selon le

réglage)

Les LED s'allument Test des boutons

signal sonore

Les LED clignotent étalonnage

lentement

selon le réglage Alarme anti-effraction
CONSIGNES D'ENTRETIEN

Le détecteur de gaz sonsor ne contient aucun
composant nécessitant un entretien. Il convient
toutefois de veiller @ mettre a jour l'application
sonsor a intervalles réguliers.

Vérifie régulierement que ton détecteur de gaz
Sonsor, son cable et son adaptateur secteur ne
présentent pas de dommages. En cas de dys-
fonctionnement ou de dommages, n'utilise plus
l'appareil.

Pour une Vérification du fonctionnement Pour
détecter la présence de GPL, on peut vaporiser
du gaz provenant d'un briquet sur l'ouverture

CONSIGNES D'ELIMINATION
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ﬂ Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres.

ﬁ Les déchets d'équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent étre collectés

séparément et éliminés dans le respect de l'environnement.

E Déposer les appareils usagés dans les points de collecte municipaux ou dans des points de reprise
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CONSIGNES DU FABRICANT ET CONSIGNES D'UTILISATION

La société pironex technology GmbH décline toute responsabilité en cas de panne de I'appareil
pendant son fonctionnement ou en cas de coupure de courant ou de panne du serveur.

L'appareil de base sonsor ainsi que l'application sonsor nécessitent un accés permanent a Inter-
net. C'est la seule fagon de garantir une transmission fiable des notifications push.

Assure-toi d'utiliser la derniére version de l'application sonsor. Pour savoir si une mise a jour est
disponible, consulte réguliérement I'App Store / Google Play Store.

Utilisez l'appareil uniquement conformément au mode d'emploi. Celui-ci peut étre téléchargé a
I'adresse https://www.sonsor.de/dowloads.

Les appareils sonsor ne doivent étre utilisés qu'avec le cable d'alimentation fourni et un bloc
d'alimentation ou une batterie externe compatible.

Il est interdit d'utiliser le systéme d'alarme sonsor avec un appareil, un bloc d'alimentation ou un
cable endommagé. Le composant endommagé doit étre remplacé immédiatement.

Cet appareil nest pas résistant aux intempéries et est destiné exclusivement a un usage en
intérieur.

Ne placez pas l'appareil sonsor sur un radiateur ou au-dessus d'une plaque de cuisson, et te-
nez-le a l'écart de toute autre source de chaleur.

Aucun corps étranger ni aucun liquide ne doit pénétrer dans l'appareil.

Si vous constatez des anomalies ou des dysfonctionnements sur votre appareil pendant son

INFORMATIONS DU FABRICANT

Fabricant: Service client :

pironex technology GmbH Dans l'application sonsor, sous Utilisateur > Aide >
Stangenland 4 Assistance

18146 Rostock En ligne a l'adresse : https://sonsor.de/pages/kon-
Allemagne takt

E-mail : kontakt@sonsor.de

Téléphone : +49381/ 700608 O Si le produit est défectueux, merci de contacter

ton fournisseur en lui fournissant une description
précise du probléme.
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